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16 NOVEMBER 2018. — Decreet houdende diverse bepalingen inzake energie (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

DECREET houdende diverse bepalingen inzake energie

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen aan titel I van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 2. In artikel 1.1.3 van het Energiedecreet van 8 mei 2009, het laatst gewijzigd bij het decreet van
22 december 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 22/1° wordt vervangen door wat volgt:

“22/1° Btot: de totale bandingcoëfficiënt, dat is de verhouding tussen het aantal toegekende, voor de
certificatenverplichting aanvaardbare groenestroomcertificaten in kalenderjaar n-2 en de totale brutoproductie van
groene stroom in het Vlaamse Gewest in datzelfde kalenderjaar zoals te rapporteren in het kader van de
richtlijn 2009/28/EG en volgens de daarin vastgelegde berekeningsmethode;”;

2° aan punt 25°/1 worden de volgende zinnen toegevoegd:

“Voor groenestroominstallaties is dit de datum waarop de productie-installatie voor het eerst elektriciteit uit een
hernieuwbare energiebron produceerde. Voor warmte-krachtinstallaties is dat de datum waarop de eerste gelijktijdige
productie van elektriciteit of mechanische energie, en nuttige warmte plaatsvond, of de datum waarop de laatste
ingrijpende wijziging voor het eerst gelijktijdig elektriciteit of mechanische energie, en nuttige warmte produceerde;”;

3° in punt 30°/1 wordt tussen het woord “eigenaar” en de zinsnede “, opstalhouder”, de zinsnede “, erfpachter,”
ingevoegd;

4° er wordt een punt 40°/2 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“40°/2 energiehuis: de instantie die op het niveau van één of meer gemeenten energiediensten aanbiedt aan de
klant;”;

5° in punt 49° worden de woorden “houdende de regeling tot erkenning van de instellingen voor schuldbemid-
deling in de Vlaamse Gemeenschap” vervangen door de woorden “houdende regeling tot erkenning en subsidiëring
van de instellingen voor schuldbemiddeling”;

6° in punt 67° wordt de zinsnede “, zoals bedoeld in artikel 2, 3°, van de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van
een kruispuntbank voor ondernemingen, tot modernisering van het handelsregister, tot oprichting van erkende
ondernemingsloketten en houdende diverse bepalingen” vervangen door de zinsnede “als vermeld in artikel I.4, 1°,
van het Wetboek van Economisch Recht”;

7° punt 68°/2 wordt vervangen door wat volgt:

“68°/2 ingrijpende wijziging: wijziging van een warmte-krachtinstallatie, waarvan de motor ouder is dan tien jaar
en/of waarvan de turbine ouder is dan vijftien jaar, en waarbij minstens de motor of de turbine vervangen wordt door
een nog niet gebruikte motor of turbine. Indien een warmte-krachtinstallatie uit meerdere motoren of turbines bestaat,
dan moeten alle motoren en turbines ouder zijn dan respectievelijk tien of vijftien jaar en moeten alle motoren en
turbines vervangen worden door een nog niet gebruikte motor of turbine;”;

8° in punt 74°/1 wordt na de zinsnede “het jaarverbruik” en voor de woorden “of door het feit” de woorden “het
type meetinstallatie, het toegangsvermogen, het piekvermogen” ingevoegd;
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9° aan punt 78° wordt de zinsnede “behoudens indien de verkoop plaatsvindt via een directe lijn, een directe
leiding of privédistributienet.” toegevoegd;

10° in punt 79/1° wordt punt b) opgeheven;

11° in punt 92° wordt tussen het woord “gemeenschapsdiensten” en de woorden “verenigingen zonder
winstoogmerk” de zinsnede “, verenigingen van mede-eigenaars, kerkfabrieken,” ingevoegd;

12° er worden een punt 92°/1/1 en 92°/1/2 ingevoegd, die luiden als volgt:

“92°/1/1 nieuwe groenestroominstallatie: een nieuw opgerichte installatie die volledig zelfstandig en onafhanke-
lijk elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen opwekt, en waarbij de noodzakelijke onderdelen van de installatie
nog niet eerder gebruikt zijn in een groenestroominstallatie;

92°/1/2 nieuwe productie-installatie: een nieuwe groenestroominstallatie of een nieuwe warmte-
krachtinstallatie;”;

13° punt 92°/1 wordt hernummerd als punt 92°/4;

14° in punt 92°/2 wordt punt b) opgeheven;

15° er wordt een punt 92°/2/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“92°/2/1 nieuwe warmtekracht-installatie: een nieuw opgerichte installatie die volledig zelfstandig en onafhan-
kelijk in één proces thermische warmte en elektrische of mechanische energie opwekt, en waarbij de noodzakelijke
onderdelen van de installatie nog niet eerder gebruikt zijn in een warmtekracht-installatie;”;

16° er wordt een punt 93°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“93°/1 onderneming in moeilijkheden: een onderneming die zich in één van de volgende situaties bevindt:

a) in het geval van een vennootschap met beperkte aansprakelijkheid: meer dan de helft van haar geplaatste
aandelenkapitaal is verdwenen door de opgebouwde verliezen. Dit is het geval wanneer het in mindering brengen van
de opgebouwde verliezen op de reserves en alle andere elementen die doorgaans worden beschouwd als een onderdeel
van het eigen vermogen van de onderneming, een negatief cumulatief bedrag oplevert dat hoger is dan de helft van
het geplaatste aandelenkapitaal;

b) in het geval van een onderneming waarin ten minste een aantal van de vennoten onbeperkt aansprakelijk zijn
voor de schulden van de onderneming: meer dan de helft van het kapitaal van de onderneming zoals dat in de boeken
van de onderneming is vermeld, is door de gecumuleerde verliezen verdwenen;

c) tegen de onderneming loopt een collectieve insolventieprocedure of de onderneming voldoet volgens het
nationale recht aan de criteria om, op verzoek van haar schuldeisers, aan een collectieve insolventieprocedure te
worden onderworpen;

d) wanneer de onderneming reddingssteun heeft ontvangen en de lening nog niet heeft terugbetaald of de garantie
nog niet heeft beëindigd, dan wel herstructureringssteun heeft ontvangen en nog steeds in een herstructureringsplan
zit;

e) in het geval van een onderneming die geen kmo is: wanneer de afgelopen twee jaar:

1) de verhouding tussen de schulden en het eigen vermogen van de onderneming meer dan 7,5 bedroeg; en

2) de op basis van de EBITDA bepaalde rentedekkingsgraad van de onderneming lager lag dan 1,0;”;

17° punt 113° wordt opnieuw opgenomen in de hiernavolgende lezing:

“113° richtlijn 2009/28/EG: de richtlijn 2009/28/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 ter
bevordering van het gebruik van energie uit hernieuwbare bronnen en houdende wijziging en intrekking van
richtlijn 2001/77/EG en richtlijn 2003/30/EG;”;

18° in punt 113°/2 wordt de zin “Deze startdatum blijft voor installaties op basis van zonne-energie geldig
gedurende twaalf maanden en voor andere installaties gedurende 36 maanden na de aanvraag.” vervangen door de zin
“Deze startdatum blijft voor installaties op basis van zonne-energie met een maximaal AC-vermogen van de
omvormer(s) kleiner of gelijk aan 10 MW geldig gedurende twaalf maanden, voor installaties op basis van
zonne-energie met een maximaal AC-vermogen van de omvormer(s) groter dan 10 MW gedurende vijftien maanden,
voor warmte-krachtinstallaties met een elektrisch vermogen groter dan 25 MW gedurende 48 maanden en voor andere
installaties gedurende 36 maanden na de aanvraag.”;

19° in punt 113°/2 wordt de zin “Voor biomassaprojecten of warmte-krachtprojecten uit de door de Vlaamse
Regering conform artikel 7.1.4/1, § 1, tweede lid, vastgelegde projectcategorieën waarvoor per project een specifieke
bandingfactor wordt vastgelegd, kan deze termijn maximaal drie maal voor één jaar verlengd worden op basis van een
grondig onderbouwde motivatie waarin de aanvrager aan het Vlaamse Energieagentschap aantoont dat de
geldigheidsduur van de startdatum onvoldoende is om het project in gebruik te nemen.” opgeheven;

20° aan punt 113°/2, a), worden de woorden “gedurende de geldigheidsduur van de startdatum en op voorwaarde
dat de nieuwe aanvraag gebeurt in hetzelfde kalenderjaar als het jaar van de indienstname” toegevoegd;

21° in punt 113°/2, b), worden de woorden “de stedenbouwkundige vergunning en de milieuvergunning”
vervangen door de woorden “de vereiste stedenbouwkundige vergunning en de milieuvergunning of omgevingsver-
gunning”;

22° er wordt een punt 126°/3 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“126°/3 verordening 2016/631/EU: verordening 2016/631/EU van de Commissie van 14 april 2016 tot vaststelling
van een netcode betreffende eisen voor de aansluiting van elektriciteitsproducenten op het net;”;

23° er wordt een punt 126°/4 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“126°/4 verordening 2016/1388/EU: verordening 2016/1388/EU van de Commissie van 17 augustus 2016 tot
vaststelling van een netcode voor aansluiting van verbruikers;”.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging aan titel II van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 3. Aan artikel 2.1.1 van het Energiedecreet van 8 mei 2009, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2017,
worden twee leden toegevoegd, die luiden als volgt:

“Onverminderd het eerste lid bewaakt het Vlaamse Gewest dat in de uitvoering van haar energiebeleid:

1° de impact van de verschillende gewestelijke componenten in de energiekost in Vlaanderen geen significant
negatief effect heeft op de koopkracht van huishoudelijke afnemers;
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2° de competitiviteit van ondernemingen beschermd wordt door de energiekost te vergelijken met de buurlanden,
en in het bijzonder voor energie-intensieve bedrijven ervoor te zorgen dat de som van de verschillende gewestelijke
componenten van de energiekost niet significant hoger is dan de som van de vergelijkbare kosten in de buurlanden.

De Vlaamse Regering rapporteert jaarlijks over de maatregelen die in het kader van het tweede lid werden
uitgewerkt.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen aan titel III van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 4. Aan artikel 3.1.3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 6 mei 2011, 8 juli 2011, 13 juli 2012,
14 maart 2014, 27 november 2015, 25 november 2016 en 10 maart 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de datum “30 juni” wordt telkens vervangen door de datum “15 mei”;

2° in punt 3° worden de woorden “tegen een netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet met
betrekking tot zijn verplichtingen” telkens vervangen door de woorden “met betrekking tot de verplichtingen van een
netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet”;

3° aan punt 4° wordt een punt j) toegevoegd, dat luidt als volgt:

“j) het jaarlijks voor 15 mei publiceren van een in samenwerking met de federale energieregulator, en eventueel de
andere gewestelijke energieregulatoren, opgestelde studie rond de verschillende componenten van de energiekost die
minstens een benchmark met de buurlanden bevat.”.

Art. 5. In artikel 3.1.4/2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011 en gewijzigd bij het decreet
van 10 maart 2017, worden de woorden “tegen een netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet met
betrekking tot zijn verplichtingen” vervangen door de woorden “met betrekking tot de verplichtingen van een
netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet”.

Art. 6. In artikel 3.1.4/3 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011 en gewijzigd bij het decreet
van 10 maart 2017, worden de woorden “tegen een netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet met
betrekking tot zijn verplichtingen” vervangen door de woorden “met betrekking tot de verplichtingen van een
netbeheerder of beheerder van een gesloten distributienet”.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen aan titel IV van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 7. In artikel 4.1.1 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt tussen de woorden “voor een” en het woord “geografisch” het woord “aaneensluitend”
ingevoegd;

2° in het eerste lid worden de woorden “het elektriciteits- of aardgasdistributienet” vervangen door de woorden
“het elektriciteits- en het aardgasdistributienet”;

3° tussen het eerste lid en het tweede lid worden twee leden ingevoegd, die luiden als volgt:

“In afwijking van het eerste lid wordt voor de beoordeling of een netbeheerder over een geografisch
aaneensluitend afgebakend gebied beschikt echter geen rekening gehouden met het grondgebied van de gemeente
Voeren en het grondgebied van de gemeente Baarle-Hertog dat volledig omgeven is door Nederlands grondgebied.

In afwijking van het eerste lid kan de VREG, voor het grondgebied van de gemeente Baarle-Hertog dat volledig
omgeven is door Nederlands grondgebied en als daarvoor een technische of financiële noodzaak bestaat, een
verschillende elektriciteitsdistributienetbeheerder en aardgasdistributienetbeheerder aanstellen.”.

Art. 8. Aan artikel 4.1.4, § 2, 1°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “inclusief het beschikken over een door
de VREG gecontroleerd ondernemingsplan” toegevoegd.

Art. 9. In artikel 4.1.5 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:

“De distributienetbeheerders kunnen op elk moment maar op één gezamenlijke werkmaatschappij een beroep
doen gedurende een door de VREG aanvaarde periode. Die periode is voor iedere afzonderlijke distributienetbeheerder
niet langer dan de duur van de aanwijzing van die distributienetbeheerder, maar is hernieuwbaar na afloop van die
termijn.”;

2° in het vierde lid wordt de zinsnede “en 4.1.8” vervangen door de zinsnede “tot en met artikel 4.1.8/1”;

3° er wordt een zesde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De VREG kan haar toestemming, vermeld in het eerste lid, intrekken wanneer zij van oordeel is dat niet langer
voldaan is aan de voorwaarden ter uitvoering van het derde lid of aan de voorwaarden, vermeld in artikel 4.1.7 tot en
met 4.1.8/1.”.

Art. 10. Aan titel IV, hoofdstuk I, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een artikel 4.1.5/1 toegevoegd, dat luidt
als volgt:

“Art. 4.1.5/1. De raad van bestuur van de werkmaatschappij telt maximaal twintig leden, waarbij elke
deelnemende distributienetbeheerder ten minste één vertegenwoordiger heeft.

Het mandaat van lid van de raad van bestuur, vermeld in het eerste lid, is onverenigbaar met:

1° het lidmaatschap van de wetgevende kamers, het Europees Parlement, de gemeenschaps- en gewestparlemen-
ten, de Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, de Vlaamse
Gemeenschapscommissie of de Franse Gemeenschapscommissie;
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2° de functie of het ambt van minister, staatssecretaris, of het lidmaatschap van een gewest- of gemeenschapsre-
gering.

Om een meer evenwichtige participatie van mannen en vrouwen te bevorderen mag ten hoogste twee derde van
de leden van de raad van bestuur, vermeld in het eerste lid, van hetzelfde geslacht zijn.

Telkens als er door een voordrachtprocedure één of meer mandaten vacant zijn in de raad van bestuur, vermeld
in het eerste lid, en de voorgedragen kandidaturen het niet mogelijk maken om te voldoen aan de verplichting, vermeld
in het derde lid, wordt de voordrachtprocedure hernomen.”.

Art. 11. Aan titel IV, hoofdstuk I, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een artikel 4.1.5/2 toegevoegd, dat luidt
als volgt:

“Art. 4.1.5/2. De jaarlijkse bezoldiging van de gedelegeerd bestuurder, de CEO en de leden van het
managementcomité van de werkmaatschappij mag niet meer bedragen dan de jaarlijkse bezoldiging van de
minister-president van de Vlaamse Regering. Hoofdstuk 5 van het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector is op die functies van overeenkomstige toepassing.”.

Art. 12. In artikel 4.1.14 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 juli 2011 en 25 april 2014, worden
de volgende wijzingen aangebracht:

1° het woord “iedere” wordt telkens opgeheven;

2° de woorden “of aardgas” worden telkens opgeheven.

Art. 13. In artikel 4.1.18, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011 en 14 maart 2014,
worden de volgende aanpassingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, tweede lid, wordt punt 3° opgeheven;

2° aan paragraaf 2 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Een netbeheerder kan de toegang tot zijn net voor een toegangshouder bovendien weigeren of beëindigen indien
de aanvrager van de toegang tot het net niet voldoet of de toegangshouder niet meer voldoet aan de voorwaarden voor
de toegang tot zijn net, vastgelegd in of krachtens de technische reglementen, vermeld in artikel 4.2.1.”;

3° er wordt een paragraaf 3/1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 3/1. De netbeheerder is verplicht om een bemiddeling op te starten bij de VREG indien hij in het geval, vermeld
in paragraaf 2, derde lid, de toegang tot het net wil weigeren of beëindigen, behoudens in de gevallen waar geen
voorafgaande toestemming door de VREG is vereist.”.

Art. 14. Aan artikel 4.1.32, § 1, 6°, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 27 november 2015, wordt
de zin “Dit wordt door de VREG onder andere gecontroleerd door middel van een vergelijking met distributienetac-
tiviteiten in de andere gewesten en de buurlanden.” toegevoegd.

Art. 15. In artikel 4.1.34 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 27 november 2015 en gewijzigd bij
het decreet van 24 februari 2017, worden de woorden “de gedelegeerd bestuurder van” opgeheven.

Art. 16. In artikel 4.2.1, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 2° worden de woorden “aanvragers van toegang tot het net en aanvragers van een aansluiting op het
net” opgeheven;

2° in punt 4° wordt de zinsnede “verhuizing, bewoning naar een nieuwe of verzegelde woning, verzegeling,
afsluiting, de beëindiging van een leveringscontract” vervangen door de woorden “contractuele wijzigingen op het
toegangspunt”;
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3° in punt 6° worden na het woord “goedkeuring” en voor het woord “door” de woorden “of vaststelling”
ingevoegd;

4° er wordt een punt 9° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“9° de vaststelling of goedkeuring van niet-tarifaire toegangs- en aansluitingsvoorwaarden.”.

Art. 17. Aan titel IV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet wordt een afdeling III toegevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling III. Noodleverancier”.

Art. 18. Aan afdeling III, toegevoegd bij artikel 17, wordt een artikel 4.3.3 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4.3.3. In het geval de VREG de leveringsvergunning van een leverancier, vermeld in artikel 4.3.1, intrekt, of
indien een leverancier de toegang tot het net wordt ontzegd, of in geval van het faillissement van een leverancier, treedt
de netbeheerder, wat betreft de afnemers van die leverancier die op zijn net zijn aangesloten, op als noodleverancier.
De Vlaamse Regering bepaalt de maximale periode, die niet langer kan zijn dan zestig dagen, gedurende dewelke de
netbeheerder voor die afnemers als noodleverancier kan optreden en de Vlaamse Regering kan ook nadere
voorwaarden bepalen waaronder zij deze taak uitvoeren.”.

Art. 19. In artikel 4.6.1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 2, eerste lid, worden de volgende zinnen toegevoegd:

“De adviestermijn voor de betrokken netbeheerder bedraagt vijftien dagen. De VREG beslist over de toelating
binnen een termijn van zestig dagen na ontvangst van de aanvraag. Als de VREG oordeelt dat de toetsing van de
aanvraag aan de voorwaarden uit dit hoofdstuk moeilijk tijdig uit te voeren is, dan deelt de VREG aan de aanvrager
mee dat de termijn van zestig dagen verlengd wordt tot een termijn van negentig dagen. De verlengingsbeslissing
vermeldt de reden of de redenen voor het uitstel. Bij gebrek aan beslissing binnen de voormelde termijn, wordt de
toelating geacht stilzwijgend te zijn verleend.”;

2° aan paragraaf 3 wordt de zinsnede “, onverminderd wat bepaald is in paragraaf 2, eerste lid” toegevoegd.

Art. 20. Aan artikel 4.7.1, § 2, tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011, worden
de volgende zinnen toegevoegd:

“De netbeheerder beslist over de toestemming binnen een termijn van zestig dagen na ontvangst van de aanvraag.
Als de netbeheerder oordeelt dat de toetsing van de aanvraag aan de voorwaarden uit dit hoofdstuk moeilijk tijdig uit
te voeren is, dan deelt de netbeheerder aan de aanvrager mee dat de termijn van zestig kalenderdagen verlengd wordt
tot een termijn van negentig kalenderdagen. De verlengingsbeslissing vermeldt de reden of de redenen voor het
uitstel.”.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen aan titel V van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 21. In artikel 5.1.1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, wordt het woord
“werkmaatschappijen” vervangen door het woord “werkmaatschappij”.

Art. 22. In artikel 5.1.3 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017 en gewijzigd bij het
decreet van 10 maart 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid, dat via artikel 16 van het decreet van 10 maart 2017 deel van paragraaf 1 zal worden, wordt
vervangen door wat volgt:

“Onverminderd de wet van 7 juni 1994 tot wijziging van het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaring te doen in verband met subsidies, vergoedingen en toelagen van elke aard, die geheel of gedeeltelijk ten laste
van de Staat zijn, onderneemt de netbeheerder of beheerder van het transmissienet met toepassing van dit hoofdstuk
voor de uitbetaling van groenestroomcertificaten, warmtekrachtkoppelingscertificaten, vergoedingen en premies die
zijn ingesteld ter uitvoering van titel VII en VIII van dit decreet de volgende handelingen:

1° als een vermoeden bestaat dat er energiefraude als vermeld in artikel 1.1.3, 40°/1, e) of f), van dit decreet wordt
gepleegd, wordt de uitbetaling tijdelijk opgeschort totdat vastgesteld is of er al dan niet energiefraude is gepleegd;

2° als vaststaat dat er energiefraude als vermeld in artikel 1.1.3, 40°/1, e) of f), van dit decreet, wordt gepleegd of
is gepleegd, wordt de uitbetaling definitief stopgezet en wordt de steun teruggevorderd die onterecht is uitgekeerd.”;

2° in paragraaf 2, toegevoegd bij het decreet van 10 maart 2017, wordt het eerste lid vervangen door wat volgt:

“Onverminderd de wet van 7 juni 1994 tot wijziging van het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaring te doen in verband met subsidies, vergoedingen en toelagen van elke aard, die geheel of gedeeltelijk ten laste
van de Staat zijn, onderneemt de warmte- of koudenetbeheerder met toepassing van dit hoofdstuk met betrekking tot
de uitbetaling van vergoedingen en premies die zijn ingesteld ter uitvoering van titel VII en VIII van dit decreet de
volgende handelingen:

1° als een vermoeden bestaat dat er energiefraude als vermeld in artikel 1.1.3, 40°/1, e) of f), van dit decreet wordt
gepleegd, wordt de uitbetaling tijdelijk opgeschort totdat vastgesteld is of er al dan niet energiefraude is gepleegd;

2° als vaststaat dat er energiefraude als vermeld in artikel 1.1.3, 40°/1, e) of f), van dit decreet wordt gepleegd of
is gepleegd, wordt de uitbetaling definitief stopgezet en wordt de steun teruggevorderd die onterecht is uitgekeerd.”.
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HOOFDSTUK 7. — Wijzigingen aan titel VII van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 23. In artikel 7.1.1 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2012, 28 juni 2013,
20 december 2014 en 27 november 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 wordt het tweede lid vervangen door wat volgt:

“In afwijking van het eerste lid worden, als het fotovoltaïsch zonne-energiesysteem in aanmerking komt om te
voldoen aan de verplichting, vermeld in artikel 11.1.3, geen groenestroomcertificaten toegekend voor de opwekking
van de hoeveelheid elektriciteit uit zonne-energie die nodig is om aan die voorwaarde te voldoen. Voor de hoeveelheid
elektriciteit die door het fotovoltaïsche zonne-energiesysteem wordt geproduceerd bovenop de hoeveelheid die nodig
is om aan die verplichting, vermeld in artikel 11.1.3, te voldoen, worden wel groenestroomcertificaten toegekend.”;

2° aan paragraaf 3, eerste lid, wordt de zin “Installaties die als brandstof gebruikmaken van biomassa komen echter
niet in aanmerking voor een dergelijke verlenging.” toegevoegd.

Art. 24. Aan artikel 7.1.3, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende zinnen toegevoegd:

“De Vlaamse Regering zorgt er hierbij voor dat een onderneming in moeilijkheden geen aanvraagdossiers voor het
verkrijgen van groenestroomcertificaten of warmtekracht certificaten kan indienen.”.

Art. 25. In artikel 7.1.4/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2012 en gewijzigd bij de
decreten van 28 juni 2013, 27 november 2015 en 17 februari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt tussen het woord “actualiseert” en het woord “jaarlijks” het woord “minstens”
ingevoegd;

2° in paragraaf 1, tweede lid, wordt tussen het woord “ook” en het woord “projectcategorieën” het woord
“niet-representatieve” ingevoegd;

3° in paragraaf 1, zevende lid, wordt na de woorden “lopende projecten” en voor het woord “zijn” de zinsnede “en
voor nieuwe projecten met een startdatum vanaf 1 augustus tot en met 31 december van het lopende kalenderjaar”
ingevoegd;

4° in paragraaf 1, achtste lid, wordt het woord “jaarlijks” vervangen door de woorden “minstens een keer per jaar
en dit in elk geval”;

5° in paragraaf 4, eerste lid, 1°, wordt na de woorden “lopende projecten” en voor het woord “tijdens” de zinsnede
“en nieuwe projecten met een startdatum vanaf 1 augustus tot en met 31 december van het lopende kalenderjaar”
ingevoegd;

6° in paragraaf 4, derde lid, wordt tussen het woord “toepassing” en het woord “zijn” het woord “kunnen”
ingevoegd;

7° in paragraaf 4, derde lid, wordt tussen het woord “zijn” en het woord “Voor” de zin “De onrendabele top voor
de productie van groene stroom in een installatie met een startdatum voor 1 januari 2013, vermeld in artikel 7.1.1, § 1,
wordt niet geactualiseerd.” ingevoegd;

8° in paragraaf 4, derde lid, wordt telkens na de woorden “lopende projecten” en voor de woorden “voor de
productie” de zinsnede “en nieuwe projecten met een startdatum vanaf 1 augustus tot en met 31 december van het
lopende kalenderjaar” ingevoegd;

9° in paragraaf 4 wordt tussen het derde en het vierde lid, een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het derde lid wordt voor alle lopende projecten en nieuwe projecten met een startdatum vanaf
1 augustus tot en met 31 december van het lopende kalenderjaar voor de productie van groene stroom of voor
warmtekracht koppeling de onrendabele top tijdens de afschrijvingsperiode, vermeld in artikel 7.1.1, § 2 of § 3, of in
artikel 7.1.2, § 2 of § 3, wel geactualiseerd op basis van de tarieven van de vennootschapsbelasting.”.

Art. 26. In artikel 7.1.6, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “op regelmatige tijdstippen de”
vervangen door de woorden “minstens één keer per jaar”.

Art. 27. In artikel 7.1.7, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “op regelmatige tijdstippen de”
vervangen door de woorden “minstens één keer per jaar”.

Art. 28. Aan artikel 7.1.10, § 3/1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 27 november 2015 en
gewijzigd bij het decreet van 22 december 2017, wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De Vlaamse Regering zorgt met toepassing van het eerste en het tweede lid en alleen als er op het federale niveau
een gelijkaardige regeling bestaat, in jaar N voor een verrekening of terugbetaling van een bedrag ter grootte van het
door de federale overheid vastgestelde op ondernemingsniveau of vestigingsniveau in het jaar N-1 door die
onderneming of vestiging verschuldigde en betaalde bedrag van de door financieringssteun voor hernieuwbare energie
op federaal niveau ontstane kosten. De Vlaamse Regering stelt in het kader van die verrekening of terugbetaling echter
een plafond vast van een percentage van het in het jaar N-1 in totaal verschuldigde bedrag, vermeld in het eerste lid,
dat die verrekening of terugbetaling niet mag overschrijden.”.

Art. 29. In titel VII van hetzelfde decreet wordt een hoofdstuk I/2 ingevoegd dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk I/2. Werkzaamheden van maatschappelijk belang”.

Art. 30. Aan hoofdstuk I/2, ingevoegd bij artikel 29, wordt een artikel 7.1/2.1 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 7.1/2.1. Onverminderd enige andersluidende bepaling worden de bouw en de aanleg, met inbegrip van de
bijbehorende infrastructuur, van productie installaties voor warmtekrachtkoppeling en hernieuwbare energie, in ieder
geval windturbines, beschouwd als zijnde van maatschappelijk belang. De Vlaamse Regering kan nadere voorwaarden
vastleggen waaraan het vermogen van een dergelijke productie-installatie moet voldoen om als van maatschappelijk
belang zijnde te worden beschouwd.”.
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HOOFDSTUK 8. — Wijzigingen aan titel VIII van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 31. In artikel 8.2.2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 december 2014 en gewijzigd bij het
decreet van 3 juli 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de woorden “lokale entiteiten” vervangen door het woord “energiehuizen”;

2° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de zin “De volgende koninklijke besluiten worden gehandhaafd tot de datum
van opheffing door de Vlaamse Regering:

1° koninklijk besluit van 2 juni 2006 houdende de definitie van de doelgroep van de meest behoeftigen van het
Fonds ter reductie van de globale energiekost;

2° koninklijk besluit van 1 juli 2006 tot vaststelling van het beheerscontract van het Fonds ter reductie van de
globale energiekost.” opgeheven;

3° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteiten” telkens vervangen door het woord “energiehuizen”;

4° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”;

5° in paragraaf 3 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”.

Art. 32. In artikel 8.3.1/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 17 februari 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de woorden “lokale entiteiten” vervangen door het woord “energiehuizen”;

2° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteiten” telkens vervangen door het woord “energiehuizen”;

3° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”.

Art. 33. In artikel 8.4.2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 17 februari 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de woorden “lokale entiteiten” vervangen door het woord “energiehuizen”;

2° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteiten” telkens vervangen door het woord “energiehuizen”;

3° in paragraaf 2 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “lokale entiteit” vervangen door het woord “energiehuis”.

HOOFDSTUK 9. — Invoegen van een titel IX in het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 34. Titel IX van hetzelfde decreet, opgeheven door het decreet van 14 februari 2014, wordt opnieuw
opgenomen in de volgende lezing:

“Titel IX. Energiehuizen”.

Art. 35. Artikel 9.1.1 van hetzelfde decreet, opgeheven door het decreet van 14 februari 2014, wordt opnieuw
opgenomen in de volgende lezing:

“Art. 9.1.1. De Vlaamse Regering kan aan de energiehuizen de volgende taken opdragen:

1° het als kredietbemiddelaar of kredietgever verstrekken van de leningen, vermeld in de artikelen 8.2.2, 8.3.1/1
en 8.4.2;

2° het verlenen van advies over en het voeren van sensibiliserings- en communicatieacties over rationeel
energiegebruik, rationeel energiebeheer of hernieuwbare energietechnologieën;

3° het bevorderen van het gebruik van energiezuinige producten, technieken, systemen of hernieuwbare
energietechnologieën, inclusief de begeleiding bij de uitvoering van werken en diensten bij huishoudelijke afnemers
daaromtrent;

4° het verlenen van informatie aan huishoudelijke afnemers over de werking van de energiemarkt;

5° het optreden als uniek loket voor door de Vlaamse Regering door of krachtens dit decreet vastgestelde taken en
opdrachten.”.

Art. 36. Artikel 9.1.2 van hetzelfde decreet, opgeheven door het decreet van 14 februari 2014, wordt opnieuw
opgenomen in de volgende lezing:

“Art. 9.1.2. De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden waaraan de energiehuizen moeten voldoen om in het
kader van de taken, vermeld in artikel 9.1.1, door het Vlaamse Gewest te worden aanvaard.

Onverminderd het eerste lid voldoet elk energiehuis om als kredietbemiddelaar of kredietgever als vermeld in
artikel 9.1.1, 1°, op te treden minstens aan de volgende voorwaarden:

1° het beschikt over rechtspersoonlijkheid;

2° het beschikt over de nodige expertise en kritische capaciteit op technisch, juridisch, financieel en
boekhoudkundig vlak;

3° het kan werken volgens het derde-investeerderprincipe en fungeren als lokale ESCO in het kader van de
financiering van tussenkomsten voor de door de Vlaamse Regering vastgestelde doelgroep;

4° het kan de sociale begeleiding van de door de Vlaamse Regering vastgestelde doelgroep garanderen.”.

Art. 37. Artikel 9.1.3 van hetzelfde decreet, opgeheven door het decreet van 14 februari 2014, wordt opnieuw
opgenomen in de volgende lezing:

“Art. 9.1.3. De Vlaamse Regering kan de medewerking van de gemeenten en de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn opleggen voor taken die door of krachtens dit decreet aan de energiehuizen zijn opgedragen.
De Vlaamse Regering bepaalt de vorm waarin die medewerking bestaat.”.
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HOOFDSTUK 10. — Wijzigingen aan titel X van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 38. In artikel 10.1.3, § 1, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 17 februari 2017, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het tweede en het derde lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Onverminderd het tweede lid kan de Vlaamse Regering beslissen om de lijst, vermeld in het tweede lid, uit te
breiden met conform het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur erkende beroepskwalificaties.”;

2° in het bestaande derde lid, dat het vierde lid wordt, worden tussen het woord “tweede” en het woord “lid” de
woorden “en derde” ingevoegd.

Art. 39. Aan titel X van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 17 februari 2017, wordt een
artikel 10.1.6 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 10.1.6. De Vlaamse Regering kan in het kader van de uitvoering van de verplichtingen die worden opgelegd
door of krachtens dit decreet, kwaliteitseisen en kwaliteitscontroles opleggen aan aannemers van werken en diensten.
De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de manier waarop die eisen en controles worden uitgevoerd. De
Vlaamse Regering kan eisen bepalen waaraan de personen of organisaties die de controles uitvoeren moeten voldoen.”.

HOOFDSTUK 11. — Wijzigingen aan titel XI van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 40. In artikel 11.1.8 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 14 maart 2014, 18 december 2015 en
17 februari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt tussen het woord “Voor” en het woord “gebouwen” het woord “nieuwbouw”
ingevoegd;

2° in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord “zes” vervangen door het woord “twaalf”;

3° er wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 1/1. Voor andere gebouwen dan de gebouwen, vermeld in paragraaf 1, waarvoor EPB-eisen gelden als vermeld
in artikel 11.1.1, § 1, dient de verslaggever namens de aangifteplichtige een EPB-aangifte in bij het Vlaams
Energieagentschap binnen een termijn van vijf jaar na het verlenen van de stedenbouwkundige vergunning of de
omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige handelingen of na het indienen van de melding.”.

Art. 41. In artikel 11.2.1, § 3, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 november 2011 en gewijzigd
bij het decreet van 14 maart 2014, worden tussen het woord “kengetal” en het woord “alsmede” de woorden “of label”
ingevoegd.

Art. 42. Aan artikel 11.2.2, § 3, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “en in artikel 11.2.1” toegevoegd.

Art. 43. In artikel 11.2.3, § 3, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 november 2011 en gewijzigd
bij de decreten van 28 juni 2013 en 27 november 2015, wordt tussen het eerste lid en het tweede lid een lid ingevoegd
dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering beslissen om energiedeskundigen toegang te verlenen
tot de gegevens van de gemeenschappelijke delen van residentiële gebouwen die bestemd zijn voor collectieve
bewoning. De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden waaronder en de wijze waarop de energiedeskundige
toegang verkrijgt tot die gegevens.”.

Art. 44. In titel XI van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 17 februari 2017, wordt een
hoofdstuk II/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk II/1. Renovatieadvies”.

Art. 45. In titel XI van hetzelfde decreet wordt aan hoofdstuk II/1, ingevoegd bij artikel 44, een artikel 11.2/1.1
toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 11.2/1.1. Het renovatieadvies is een document waarmee de eigenaar van het gebouw wordt geïnformeerd en
gesensibiliseerd over de energetische toestand en de renovatiewaardigheid van het gebouw. Het renovatieadvies bevat
een evaluatie van de energieprestatie van het gebouw in de huidige toestand en bevat adviezen om bij een renovatie
de juiste toekomstgerichte keuzes te maken.

De Vlaamse Regering bepaalt de verdere inhoud, de berekeningsmethode, de wijze van opmaak, en de vorm van
het renovatieadvies. De Vlaamse Regering kan daarbij een onderscheid maken naar type van gebouw. De Vlaamse
Regering kan in het kader van de opmaak van het renovatieadvies aan de eigenaar en aan derden verplichtingen
opleggen.”.
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HOOFDSTUK 12. — Wijzigingen aan titel XIII van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 46. In artikel 13.1.2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 juli 2011, 14 maart 2014,
27 november 2015 en 10 maart 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt tussen de woorden “marktpartij of” en de woorden “de aangestelden” de zinsnede “of de
ondernemingen waarin de netbeheerders of de werkmaatschappij rechtstreeks of onrechtstreeks participeren,”
ingevoegd;

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “De Vlaamse Regering wijst de personeelsleden van de VREG aan
die bevoegd zijn” vervangen door de woorden “de personeelsleden van de VREG zijn bevoegd”;

3° in paragraaf 2, tweede lid, wordt tussen de woorden “iedere marktpartij” en de woorden “ter plaatse” de
zinsnede “of de ondernemingen waarin de netbeheerders of rechtstreeks of onrechtstreeks participeren, de
aangestelden, bestuurders, managers en personeelsleden van die marktpartij,” ingevoegd;

4° in paragraaf 2, tweede lid, 1°, wordt tussen de woorden “de bewoner” en het woord “gekregen” de woorden
“of een daartoe gemachtigd persoon” ingevoegd;

5° in paragraaf 3, eerste lid, wordt tussen de woorden “De marktpartij” en de woorden “aan wie” de zinsnede “of
de ondernemingen waarin de netbeheerders of rechtstreeks of onrechtstreeks participeren, de aangestelden,
bestuurders, managers en personeelsleden van die marktpartij,” ingevoegd.

Art. 47. In artikel 13.1.4, § 1, tweede lid, 1°, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 juli 2011,
27 november 2015 en 24 februari 2017, wordt tussen de woorden “de bewoner” en het woord “gekregen” de woorden
“of een daartoe gemachtigd persoon” ingevoegd.

Art. 48. In artikel 13.1.5, § 1, tweede lid, 1°, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 juli 2011,
27 november 2015 en 24 februari 2017, wordt tussen de woorden “de bewoner” en het woord “gekregen” de woorden
“of een daartoe gemachtigd persoon” ingevoegd.

Art. 49. In titel XIII, hoofdstuk I, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, wordt in
het opschrift van afdeling V het woord “werkmaatschappijen” vervangen door het woord “werkmaatschappij”.

Art. 50. In artikel 13.1.7 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “werkmaatschappijen” vervangen door het woord “werkmaatschappij”;

2° in het vierde lid, 1°, wordt tussen de woorden “de bewoner” en het woord “gekregen” de woorden “of een
daartoe gemachtigd persoon” ingevoegd.

Art. 51. In artikel 13.3.1 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2017, wordt paragraaf 4
vervangen door wat volgt:

“§ 4. Binnen een vervaltermijn van zestig dagen vanaf de kennisgeving van de beslissing, kan de beslissing van
de VREG tot oplegging van een administratieve geldboete worden aangevochten bij de Raad van State.”.

Art. 52. In artikel 13.3.2 van hetzelfde decreet wordt het bedrag “2.000.000 euro” vervangen door het bedrag
“5.000.000 euro”.

Art. 53. In artikel 13.4.7, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 18 november 2011, en gewijzigd
bij de decreten van 21 december 2012, 14 maart 2014 en 17 februari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 8°, wordt de zinsnede “punt 2.6.1” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.1”;

2° in het eerste lid, 9°, wordt de zinsnede “punt 2.6.2” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.2”;

3° in het eerste lid, 10°, wordt de zinsnede “punt 2.6.3” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.3”;

4° in het eerste lid, 10°, worden de woorden “maximaal toegestaan” opgeheven;

5° in het eerste lid, 11°, wordt de zinsnede “punt 2.6.4” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.4”;

6° in het eerste lid, 11°, worden de woorden “maximaal toegelaten” opgeheven;

7° in het eerste lid, 12°, wordt de zinsnede “punt 2.6.5” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.5”;

8° in het eerste lid, 13°, wordt de zinsnede “punt 2.6.6” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.6”;

9° in het eerste lid, 14°, wordt de zinsnede “punt 2.6.7” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.7”;

10° in het eerste lid, 15°, wordt het woord “maximaal” opgegeven;

11° in het eerste lid, 15°, wordt de zinsnede “punt 2.6.8” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.8”;

12° in het eerste lid, 16°, wordt de zinsnede “punt 2.6.9” vervangen door de zinsnede “punt 2.7.9”;

13° in het eerste lid, 17°, wordt de zinsnede “punt 2.7” vervangen door de zinsnede “punt 2.8”;

14° in het eerste lid, 18°, wordt de zinsnede “punt 2.8” vervangen door de zinsnede “punt 2.9”;

15° in het eerste lid, 19°, wordt de zinsnede “punt 2.9” vervangen door de zinsnede “punt 2.10”;

16° in het eerste lid, 20°, wordt de zinsnede “punt 2.10” vervangen door de zinsnede “punt 2.11”;

17° het vierde lid wordt vervangen door wat volgt:

“Een in de EPB-aangifte foutief opgegeven waarde met betrekking tot de ventilatievoorzieningen kan geen
aanleiding geven tot verdere beboeting krachtens het eerste lid, 1°, 2°, 3° en 5°.”.
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HOOFDSTUK 13. — Invoegen van een titel XIV/1 in het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 54. In hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018, wordt een titel XIV/1
ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel XIV/1. Experimentregelgeving en regelluwe zones voor energie”.

Art. 55. In hetzelfde decreet wordt aan titel XIV/1, ingevoegd bij artikel 54, een artikel 14/1.1.1 toegevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 14/1.1.1. § 1. De Vlaamse Regering kan regelluwe zones vaststellen waarbinnen in afwijking van de door of
krachtens titel IV, IV/1, VII, IX, XI, vastgestelde bepalingen binnen een bepaald kader en binnen een beperkt
geografisch afgebakend gebied tijdelijk kan worden geëxperimenteerd met een andere toepassing dan de door of
krachtens die bepalingen vastgelegde regels. Indien het een afwijking betreft van de door of krachtens titel IV
vastgestelde bepalingen, dan wint de Vlaamse Regering hierbij het advies in van de VREG.

De Vlaamse Regering kan categorieën van regelluwe zones bepalen. De Vlaamse Regering stelt de voorwaarden
vast waaronder dan binnen een dergelijke regelluwe zone voor een bepaald doel wordt opgetreden en bepaalt van
welke bepalingen mag worden afgeweken. De Vlaamse Regering kan voor de toepassing in die zones echter geen
bepalingen aannemen of afwijkingen toestaan die strijdig zijn met artikel 4.1.7 tot en met artikel 4.1.8/1, of met de
verplichtingen van Europese richtlijnen, verordeningen en besluiten.

§ 2. De Vlaamse Regering legt de voorwaarden vast waaraan een project moet voldoen om in aanmerking te komen
voor de erkenning als regelluwe zone. De Vlaamse Regering legt de procedure en de voorwaarden voor de aanvraag
en voor de erkenning als regelluwe zone vast.

De Vlaamse Regering legt de voorwaarden voor de schorsing of intrekking van de erkenning als regelluwe zone
vast.

§ 3. Voor zover er door dit decreet niet van wordt afgeweken zijn de bepalingen van artikel III.119 tot en met III.122
van het Bestuursdecreet van overeenkomstige toepassing.”.

Art. 56. Aan hetzelfde decreet wordt aan titel XIV/1, ingevoegd bij artikel 54, een artikel 14/1.1.2 toegevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 14/1.1.2. De houder van de erkenning als regelluwe zone rapporteert op regelmatige basis aan de Vlaamse
overheid over de voortgang en de resultaten van zijn project. De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de
vorm, de inhoud en de regelmaat van die rapportering, en kan bepalen bij wie die rapportering wordt ingediend.”.

HOOFDSTUK 14. — Wijzigingen aan titel XV van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 57. In titel XV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018,
wordt een artikel 15.3.5/17 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 15.3.5/17. De werkmaatschappij past tegen uiterlijk 1 april 2019 de statuten en de samenstelling van haar
raad van bestuur aan de voorwaarden, vermeld in artikel 4.1.5/1, aan. Als de werkmaatschappij de statuten of de
samenstelling van de raad van bestuur niet aanpast, dan kan de VREG de toestemming, vermeld in artikel 4.1.5,
eerste lid, intrekken.”.

Art. 58. In titel XV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018,
wordt een artikel 15.3.5/18 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 15.3.5/18. De distributienetbeheerders hebben tot en met 1 januari 2021 de tijd om te voldoen aan de
voorwaarden, vermeld in artikel 4.1.1, eerste lid, waarbij eventueel onderling gebieden kunnen worden uitgewisseld.
De VREG doet, conform de door de Vlaamse Regering volgens artikel 4.1.4 vastgestelde procedure, waar nodig een
nieuwe aanwijzing als distributienetbeheerder, of wijzigt de bestaande aanwijzing als distributienetbeheerder.”.

Art. 59. In titel XV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018,
wordt een artikel 15.3.5/19 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 15.3.5/19. Ten aanzien van de beperkingen, vermeld in artikel 4.1.5/2, genieten de gedelegeerd bestuurder,
de CEO en de leden van het managementcomité van de werkmaatschappij, die in dienst of aangesteld zijn op
1 januari 2019, tot het einde van hun lopende functie of mandaat van de geldelijke arbeidsvoorwaarden die zij genoten
op 1 januari 2019.”.

Art. 60. In titel XV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018,
wordt een artikel 15.3.5/20 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 15.3.5/20. In afwijking van artikel 3.1.3, eerste lid, 4°, g), publiceert de VREG de daarin vermelde studie voor
het eerst tegen uiterlijk 1 september 2019.”.

Art. 61. In titel XV, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 november 2018,
wordt een artikel 15.3.5/21 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 15.3.5/21. De VREG kan bepalen dat een elektriciteitsproductie-eenheid in gespecifieerde omstandigheden
als een bestaande productie-eenheid, dan wel als een nieuwe productie-installatie wordt beschouwd in het kader van
de Netcode betreffende eisen voor de aansluiting van elektriciteitsproducenten op het net, als bedoeld in
verordening 2016/631/EU.

De VREG kan bepalen dat een distributiesysteem of een verbruikseenheid in gespecifieerde omstandigheden als
bestaand, dan wel als nieuw wordt beschouwd in het kader van de Netcode voor aansluiting van verbruikers, als
bedoeld in verordening 2016/1388/EU.”.
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HOOFDSTUK 15. — Wijzigingen aan de bijlage bij het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 62. In de bijlage van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 november 2011, 21 december 2012,
14 maart 2014 en 17 februari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1.7.3 wordt het woord “elektrische” telkens opgeheven;

2° in punt 1.7.3 wordt het woord “direct” vervangen door het woord “directe”;

3° in punt 2.7.3 wordt het woord “elektrische” telkens opgeheven;

4° in punt 2.7.3 wordt het woord “direct” vervangen door het woord “directe”;

5° in punt 3 wordt het laatste streepje vervangen door wat volgt:

“– Het S-peil (kWh/m_) is een geheel getal”.

HOOFDSTUK 16. — Wijzigingen aan het Gerechtelijk Wetboek

Art. 63. In artikel 569 van het Gerechtelijk Wetboek wordt punt 33° opgeheven.

HOOFDSTUK 17. — Slotbepalingen

Art. 64. Artikel 22, 2°, 25, 3°, 5°, 8° en 9°, 41, 42, 43, 44 en 45 treden in werking op een door de Vlaamse Regering
vast te stellen datum.

Artikel 2, 12° en 15°, 7, 8, 9, 10, 11, 19, 20, 58 en 62 treden in werking op 1 januari 2019.

Artikel 51 en 63 zijn voor het eerst van toepassing op beslissingen van de VREG die worden genomen vanaf de
datum van inwerkingtreding van die artikelen.

In afwijking van het eerste lid blijft artikel 7.1.1, § 2, tweede lid, van het Energiedecreet van 8 mei 2009, in de lezing
voorafgaand aan de inwerkingtreding van artikel 23, 1°, van toepassing op de fotovoltaïsch zonne-energiesystemen uit
dossiers waar de EPB-aangifte was ingediend voorafgaand aan de inwerkingtreding van artikel 23, 1°, van dit decreet.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 16 november 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,
B. TOMMELEIN

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken: – Ontwerp van decreet : 1678 – Nr. 1.
Zitting 2018-2019
Verslag : 1678 – Nr. 2.
Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1678 – Nr. 3.
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 7 november 2018.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/15257]
16 NOVEMBRE 2018. — Décret portant diverses dispositions en matière d’énergie (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
DECRET portant diverses dispositions en matière d’énergie

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

CHAPITRE 2. — Modifications au titre Ier du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 2. Dans l’article 1.1.3 du décret sur l’Energie du 8 mai 2009, modifié en dernier lieu par le décret du
22 décembre 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 22/1° est remplacé par ce qui suit :

« 22/1° Btot : le coefficient de banding total : le rapport entre le nombre de certificats verts octroyés et acceptables
dans le cadre de l’obligation de certificats dans l’année calendaire n-2 et la production totale brute d’électricité verte en
Région flamande dans cette même année calendaire, qui fait l’objet de rapports dans le cadre de la
directive 2009/28/CE et selon la méthode de calcul fixée dans ladite directive ; » ;

2° au point 25°/1, les phrases suivantes sont ajoutées :

« Pour les installations de production d’électricité écologique, c’est la date à laquelle l’installation de production
a pour la première fois produit de l’électricité à partir d’une source d’énergie renouvelable. Pour les installations de
cogénération, c’est la date à laquelle la première production simultanée d’électricité ou d’énergie mécanique et de
chaleur utile a eu lieu ou la date à laquelle la dernière modification fondamentale a pour la première fois abouti à la
production simultanée d’électricité ou d’énergie mécanique et de chaleur utile ; » ;
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3° au point 30°/1, le membre de phrase « , emphytéote, » est inséré entre le mot « propriétaire » et le membre de
phrase « , superficiaire » ;

4° il est inséré un point 40°/2 rédigé comme suit :

« 40°/2 maison de l’énergie : l’instance offrant des services d’énergie au client au niveau d’une ou de plusieurs
communes ; » ;

5° au point 49° les mots « réglant l’agrément des institutions de médiation de dettes dans la Communauté
flamande » sont remplacés par les mots « réglant l’agrément et la subvention des institutions de médiation de dettes » ;

6° au point 67° le membre de phrase « telle que visée à l’article 2, 3°, de la loi du 16 janvier 2003 portant création
d’une Banque-Carrefour des Entreprises, modernisation du registre de commerce, création de guichets-entreprises
agréés et portant diverses dispositions » est remplacé par le membre de phrase « telle que visée à l’article 1.4, 1° du
Code de droit économique » ;

7° le point 68°/2 est remplacé par ce qui suit :

« 68°/2 modification profonde : modification d’une installation de cogénération, dont le moteur a plus de dix ans
et/ou dont la turbine a plus de quinze ans et qui implique au minimum le remplacement du moteur ou de la turbine
par un moteur ou une turbine encore inutilisés. Si une installation de cogénération comprend plusieurs moteurs ou
turbines, tous les moteurs et turbines doivent avoir plus de respectivement dix et quinze ans et tous les moteurs et
turbines doivent être remplacés par un moteur ou une turbine inutilisés ; » ;

8° au point 74°/1, les mots « par le type d’installation de mesure, la puissance d’entrée, la puissance crète » sont
insérés après le membre de phrase « consommation annuelle » et avant les mots « ou par la source d’énergie » ;

9° au point 78°, le membre de phrase « sauf si la vente a lieu au moyen d’une ligne directe, d’une canalisation
directe ou d’un réseau de distribution privée. » est ajouté ;

10° au point 79/1°, le point b) est abrogé ;

11° au point 92°, le membre de phrase « , associations de copropriétaires, fabriques d’église, » est inséré entre les
mots « services communautaires » et les mots « associations sans but lucratif » ;

12° il est inséré un point 92°/1/1 et un point 92°/1/2, rédigés comme suit :

« 92°/1/1 nouvelle installation de production d’électricité écologique : une installation nouvellement montée
générant de l’électricité à partir de sources d’énergie renouvelables en toute autonomie et dépendance, et dont les
composants nécessaires n’ont pas encore été utilisés auparavant dans une installation de production d’électricité
écologique ;

92°/1/2 nouvelle installation de production : une nouvelle installation de production d’électricité écologique ou
une nouvelle installation de cogénération ; » ;

13° le point 92°/1 est renuméroté pour devenir le point 92°/4 ;

14° au point 92°/2 le point b) est abrogé ;

15° il est ajouté un point 92°/2/1, rédigé comme suit :

« 92°/2/1 nouvelle installation de cogéneration : une installation nouvellement établie générant de manière
entièrement autonome et indépendante et dans un seul processus de la chaleur thermique et de l’énergie électrique ou
mécanique et dont les parties nécessaires de l’installation n’ont pas encore été utilisées auparavant dans une installation
de cogénération ; » ;

16° il est inséré un point 93°/1 rédigé comme suit :

« 93/1 entreprise en difficulté : une entreprise qui se trouve dans une des situations suivantes :

a) dans le cas d’une association à responsabilité limitée : plus de la moitié de son capital souscrit a disparu à cause
des pertes accumulées. C’est le cas lorsque la déduction des pertes accumulées des réserves et de tous les autres
éléments qui d’ordinaire sont considérés comme des composants des fonds propres de l’entreprise, aboutit à un
montant supérieur à la moitié du capital souscrit ;

b) dans le cas d’une entreprise dans laquelle au moins un certain nombre des associés ont une responsabilité
illimitée pour les dettes de l’entreprise : plus de la moitié du capital de l’entreprise, tel qu’il a été enregistré dans les
livres de l’entreprise, a disparu à cause des pertes accumulées ;

c) à l’encontre de l’entreprise une procédure d’insolvabilité collective est en cours ou selon le droit national,
l’entreprise répond aux critères pour être soumise à une procédure d’insolvabilité collective sur la demande de ses
créanciers ;

d) lorsque l’entreprise a reçu des aides de sauvetage et qu’elle n’a pas encore remboursé l’emprunt ou qu’elle n’a
pas encore mis fin à la garantie ou lorsque l’entreprise a reçu des aides de restructuration et fait encore l’objet d’un plan
de restructuration ;

e) dans le cas d’une entreprise qui n’est pas une PME : lorsque, au cours des deux années écoulées :

1) le rapport entre les dettes et les fonds propres de l’entreprise est supérieur à 7,5 ; et

2) sur base de l’EBITDA, le ratio de couverture des intérêts est inférieur à 1,0 ; »;

17° le point 113° est rétabli dans la rédaction suivante :

« 113° directive 2009/28/CE : la Directive 2009/28/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 avril 2009 rela-
tive à la promotion de l’utilisation de l’énergie produite à partir de sources renouvelables et modifiant puis abrogeant
les directives 2001/77/CE et 2003/30/CE ; »;

18° au point 113°/2 la phrase « Cette date de mise en service reste valable pour les installations basées sur l’énergie
solaire pendant douze mois et, pour les autres installations, pendant 36 mois à compter de la demande. » est remplacée
par la phrase « Cette date de mise en service reste valable pour les installations basées sur l’énergie solaire d’une
capacité AC maximale du transformateur/des transformateurs inférieure ou égale à 10MW pendant douze mois, pour
les installations basées sur l’énergie solaire d’une capacité AC maximale du transformateur/des transformateurs
supérieure à 10MW pendant quinze mois, pour les installations de cogénération d’une capacité électrique supérieure
à 25 MW pendant 48 mois et pour les autres installations pendant 36 mois après la demande. » ;

19° au point 113°/2 la phrase « En ce qui concerne les projets de biomasse ou de cogénération appartenant aux
catégories de projets fixées par le Gouvernement flamand conformément à l’article 7.1.4/1, § 1er, alinéa deux, pour
lesquelles un facteur banding spécifique est fixé par projet, ce délai peut être prolongé au maximum trois fois pour une
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année sur la base d’une motivation profondément fondée dans laquelle le demandeur prouve à l’Agence flamande de
l’Energie que la durée de validité de la date de début est insuffisante pour mettre le projet en service. » est abrogée ;

20° au point 113°/2, a), les mots « pendant la durée de validité de la date de début et à condition que la nouvelle
demande soit introduite dans la même année calendaire que l’année de la mise en service » sont ajoutés ;

21° au point 113°/2, b), les mots « permis d’urbanisme et autorisation écologique » sont remplacés par les mots « les
permis d’urbanisme et l’autorisation écologique ou le permis d’environnement exigés » ;

22° il est inséré un point 126°/3 rédigé comme suit :

“126°/3 règlement 2016/631/UE: règlement 2016/631 de la Commission du 14 avril 2016 établissant un code de
réseau sur les exigences applicables au raccordement au réseau des installations de production d’électricité ; » ;

23° il est inséré un point 126°/4 rédigé comme suit :

« 126°/4 règlement 2016/1388/UE : règlement 2016/1388/UE de la Commission du 17 août 2016 établissant un
code de réseau sur le raccordement des réseaux de distribution et des installations de consommation ; ».

CHAPITRE 3. — Modifications au titre II du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 3. A l’article 2.1.1 du décret sur l’Energie du 8 mai 2009, modifié par le décret du 10 mars 2017, deux alinéas
sont ajoutés, rédigés comme suit :

« Sans préjudice de l’alinéa premier, la Région flamande veille dans la mise en œuvre de sa politique énergétique
à ce que :

1° l’impact des différentes composantes régionales dans le coût de l’énergie en Flandre ne produise pas d’effet
négatif significatif sur le pouvoir d’achat des consommateurs domestiques ;

2° la compétitivité des entreprises soit protégée en comparant le coût de l’énergie avec celui des pays voisins et
dans le cas des entreprises énergivores en particulier, à ce que la somme des différentes composantes régionales du coût
de l’énergie ne soit pas significativement supérieure à la somme des coûts comparables dans les pays voisins.

Le Gouvernement flamand fait rapport des mesures qui ont été élaborées dans le cadre de l’alinéa deux chaque
année. ».

CHAPITRE 4. — Modifications au titre III du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 4. Dans l’article 3 du même décret, modifié par les décrets des 6 mai 2011, 8 juillet 2011, 13 juillet 2012,
14 mars 2014, 27 novembre 2015, 25 novembre 2016 et 10 mars 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° la date « 30 juin » est chaque fois remplacée par la date « 15 mai » ;

2° au point 3° les mots « contre un gestionnaire de réseau ou un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé
concernant ses engagements » sont chaque fois remplacés par les mots « en ce qui concerne les obligations d’un
gestionnaire de réseau ou d’un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé » ;

3° il est ajouté au point 4° un point j) rédigé comme suit :

« j) la publication annuelle avant le 15 mai d’une étude rédigée en coopération avec le régulateur de l’énergie
fédéral et d’éventuels autres régulateurs de l’énergie régionaux sur les différentes composantes du coût de l’énergie qui
contient au minimum un benchmark en comparaison avec les pays voisins. ».

Art. 5. Dans l’article 3.1.4/2 du même décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011 et modifié par le décret du
10 mars 2017, les mots « contre un gestionnaire de réseau ou un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé
concernant ses engagements » sont remplacés par les mots « en ce qui concerne les obligations d’un gestionnaire de
réseau ou d’un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé ».

Art. 6. Dans l’article 3.1.4/3 du même décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011 et modifié par le décret du
10 mars 2017, les mots « contre un gestionnaire de réseau ou un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé
concernant ses engagements » sont remplacés par les mots « en ce qui concerne les obligations d’un gestionnaire de
réseau ou d’un gestionnaire d’un réseau de distribution fermé ».

CHAPITRE 5. — Modifications au titre IV du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 7. Dans l’article 4.1.1 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa premier, le mot « continue » est inséré entre le mot « géographiquement » et le mot « délimitée » ;

2° dans l’alinéa premier, les mots « réseau de distribution d’électricité ou de gaz naturel » sont remplacés par les
mots « réseau de distribution d’électricité et de gaz naturel » ;

3° entre les alinéas premier et deux, deux alinéas sont insérés, rédigés comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, l’exigence pour un gestionnaire de réseau de disposer d’une zone
géographiquement continue délimitée exclut le territoire de Fourons et le territoire de la commune de Baerle-Duc, qui
est complètement entouré de territoire néerlandais.

Par dérogation à l’alinéa premier, le VREG peut désigner un gestionnaire de réseau de distribution d’électricité et
un gestionnaire de réseau de distribution de gaz naturel différents pour le territoire de la commune de Baerle-Duc, qui
est complètement entouré de territoire néerlandais, en cas de nécessité technique ou financière. ».

Art. 8. A l’article 4.1.4, § 2, 1° du même décret, le membre de phrase « y compris la disposition d’un plan
d’entreprise contrôlé par le VREG » est ajouté.

Art. 9. Dans l’article 4.1.5 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa deux est remplacé par ce qui suit :

« Les gestionnaires du réseau de distribution ne peuvent faire appel à tout moment qu’à une seule société
d’exploitation commune pendant une période acceptée par le VREG. Pour chaque gestionnaire de réseau de
distribution distinct cette période ne dépasse pas la durée de la désignation du gestionnaire du réseau de distribution,
qui est toutefois renouvelable à échéance de ce délai. » ;
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2° à l’alinéa quatre, le membre de phrase « et 4.1.8. » est remplacé par le membre de phrase « jusqu’à
l’article 4.1.8/1 » ;

3° il est ajouté un alinéa six, rédigé comme suit :

« Le VREG peut retirer son autorisation, telle que visée à l’alinéa premier, lorsqu’il estime qu’il n’est plus satisfait
aux conditions en exécution de l’alinéa trois ou aux conditions, visées aux articles 4.1.7 à 4.1.8/1. ».

Art. 10. Au titre IV, chapitre Ier, section II du même décret, il est ajouté un article 4.1.5/1, rédigé comme suit :

« Art. 4.1.5/1. Le conseil d’administration de la société d’exploitation compte au maximum vingt membres, chaque
gestionnaire de réseau de distribution participant ayant au moins un représentant.

Le mandat de membre du conseil d’administration, tel que visé dans l’alinéa premier, est incompatible avec :

1° un mandat dans les chambres législatives, le Parlement européen, les parlements communautaires et régionaux,
l’Assemblée réunie de la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale, la Commission communautaire
flamande ou la Commission communautaire française ;

2° la fonction de ministre, de secrétaire d’état ou le mandat dans un gouvernement régional ou communautaire.

Dans le but de promouvoir une participation plus équilibrée d’hommes et de femmes, au plus deux tiers des
membres du conseil d’administration, visé à l’alinéa premier, peuvent être du même sexe.

A chaque fois qu’une procédure de proposition est démarrée afin de pourvoir un ou plusieurs mandats vacants
dans le conseil d’administration, visé à l’alinéa premier, et que les candidatures proposées le rendent impossible de
satisfaire à l’obligation, telle que visée à l’alinéa trois, la procédure de proposition est reprise. ».

Art. 11. Au titre IV, chapitre Ier, section II du même décret, il est ajouté un article 4.1.5/2, rédigé comme suit :

« Art. 4.1.5/2. La rémunération annuelle de l’administrateur délégué, du CEO et des membres du comité de gestion
de la société d’exploitation ne peut pas dépasser la rémunération annuelle du ministre-président du Gouvernement
flamand. Le chapitre 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand
s’applique par analogie aux fonctions. ».

Art. 12. A l’article 4.1.14 du même décret, modifié par les décrets des 8 juillet 2011 et 25 avril 2014, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « chaque » est chaque fois remplacé par le mot « un » ;

2° les mots « ou du gaz naturel » sont chaque fois abrogés.

Art. 13. Dans l’article 4.1.18, § 2 du même décret, modifié par le décret du 8 juillet 2011 et 14 mars 2014, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 2, alinéa 2, le point 3° est abrogé ;

2° le paragraphe 2 est complété par un alinéa trois, rédigé comme suit :

« Un gestionnaire du réseau peut en outre refuser l’accès à son réseau à un titulaire d’accès ou y mettre fin si le
demandeur de l’accès au réseau ne satisfait pas ou si le titulaire d’accès ne satisfait plus aux conditions relatives à l’accès
à son réseau, établies dans ou en vertu des règlements techniques visés à l’article 4.2.1. » ;

3° il est inséré un paragraphe 3/1, rédigé comme suit :

« § 3/1. Le gestionnaire du réseau est obligé d’initier une médiation auprès du VREG s’il envisage de refuser l’accès
au réseau ou d’y mettre fin dans le cas visé au paragraphe 2, alinéa trois, sauf dans les cas dans lesquels l’autorisation
préalable du VREG n’est pas requise. ».

Art. 14. A l’article 4.1.32, § 1er, 6° du même décret, inséré par le décret du 27 novembre 2015, la phrase « Le VREG
y exerce un contrôle, entre autres au moyen d’une comparaison avec les activités des réseaux de distribution dans les
autres régions et dans les pays voisins. » est ajoutée.

Art. 15. Dans l’article 4.1.34 du même décret, inséré par le décret du 27 novembre 2015 et modifié par le décret du
24 février 2017, les mots « à l’administrateur délégué du VREG » sont remplacés par les mots « au VREG ».

Art. 16. A l’article 4.2.1, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 2° les mots « , aux demandeurs d’accès au réseau et aux demandeurs d’un raccordement au réseau »
sont abrogés ;

2° au point 4° le membre de phrase « déménagements, déménagement vers une nouvelle habitation ou une
habitation scellée, la conclusion, la cessation d’un contrat de livraison » est remplacé par les mots « modifications
contractuelles au point d’accès » ;
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3° au point 6° les mots « ou le constat » sont insérés entre le mot « approbation » et le mot « préalable » ;

4° il est ajouté un point 9°, rédigé comme suit :

« 9° le constat ou l’approbation de conditions d’accès et de raccordement non-tarifaires. ».

Art. 17. Au titre IV, chapitre III, du même décret, il est ajouté une section III, rédigée comme suit :

« Section III. Fournisseur de dernier ressort ».

Art. 18. A la section III, ajoutée par l’article 17, il est inséré un article 4.3.3, rédigé comme suit :

« Art. 4.3.3. Dans le cas où le VREG retire l’autorisation de fourniture d’un fournisseur, telle que visée à
l’article 4.3.1 ou si un fournisseur se voit refuser l’accès au réseau, ou dans le cas de la faillite d’un fournisseur, le
gestionnaire du réseau agit comme fournisseur de dernier ressort pour les clients de ce fournisseur qui sont raccordés
à son réseau. Le Gouvernement flamand définit la période maximale, qui ne peut pas dépasser soixante jours, pendant
laquelle le gestionnaire du réseau peut agir comme fournisseur de dernier ressort pour ces clients et le Gouvernement
flamand peut également fixer les modalités sous lesquelles celui-ci accomplit cette tâche. ».

Art. 19. A l’article 4.6.1 du même décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 2, alinéa premier, est complété par les phrases suivantes :

« Le délai d’avis pour le gestionnaire du réseau concerné est de quinze jours. Le VREG décide de l’autorisation
dans un délai de soixante jours après la réception de la demande. Si le VREG estime que l’évaluation de la demande
sur les conditions visées dans le présent chapitre est difficilement réalisable dans les délais impartis, le VREG informe
le demandeur que le délai de soixante jours est prolongé pour durer nonante jours. La décision de prolongation indique
le ou les motifs du prolongement. A défaut de décision endéans le délai précité, l’autorisation est présumée être
octroyée tacitement. »;

2° au paragraphe 3, le membre de phrase « sans préjudice des dispositions du paragraphe 2, alinéa premier ».

Art. 20. A l’article 4.7.1, § 2, alinéa deux, du même décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011, les phrases
suivantes sont ajoutées :

Le gestionnaire du réseau décide de l’autorisation dans un délai de soixante jours après la réception de la demande.
Si le gestionnaire du réseau estime que l’évaluation de la demande sur les conditions visées dans le présent chapitre
est difficilement réalisable dans les délais impartis, le gestionnaire du réseau informe le demandeur que le délai de
soixante Calendrier jours est prolongé pour durer nonante jours calendrier. La décision de prolongation indique le ou
les motifs du prolongement. ».

CHAPITRE 6. — Modifications du titre V du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 21. Dans l’article 5.1.1 du même décret, inséré par le décret du 24 février 2017, les mots « leurs sociétés
d’exploitation » sont remplacés par les mots « leur société d’exploitation ».

Art. 22. Dans l’article 5.1.3 du même décret, inséré par le décret du 24 février 2017 et modifié par le décret du
10 mars 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° le premier alinéa, qui deviendra partie du paragraphe 1er de par l’article 16 du décret du 10 mars 2017, est
remplacé par ce qui suit :

Sans préjudice des dispositions de la loi du 7 juin 1994 modifiant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les
déclarations à faire en matière de subventions et allocations, qui sont en tout ou en partie à charge de l’Etat, les actions
suivantes sont entreprises par le gestionnaire de réseau ou le gestionnaire du réseau de transmission en application du
présent chapitre pour ce qui est du paiement des certificats verts, certificats de cogénération, allocations et primes
instaurés en exécution des titres VII et VIII du présent décret :

1° s’il existe une présomption de fraude d’énergie, telle que visée à l’article 1.1.3, 40°/1, e) ou f) du présent décret,
le paiement est temporairement suspendu jusqu’à ce qu’il ait été établi qu’il y a effectivement eu fraude d’énergie ;

2° s’il a été établi qu’il y a ou qu’il y a eu fraude d’énergie, telle que visée à l’article 1.1.3, 40°/1, e) ou f), du présent
décret, le paiement est définitivement arrêté et le soutien qui a été payé à tort, est recouvré.

2° au paragraphe 2, ajouté par le décret du 10 mars 2017, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

Sans préjudice des dispositions de la loi du 7 juin 1994 modifiant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les
déclarations à faire en matière de subventions et allocations, qui sont en tout ou en partie à charge de l’Etat, les actions
suivantes sont entreprises par le gestionnaire de réseau de chaleur ou de froid en application du présent chapitre pour
ce qui est du paiement d’allocations et primes instaurés en exécution des titres VII et VIII du présent décret :

1° s’il existe une présomption de fraude d’énergie, telle que visée à l’article 1.1.3, 40°/1, e) ou f) du présent décret,
le paiement est temporairement suspendu jusqu’à ce qu’il ait été établi qu’il y a effectivement eu fraude d’énergie ;

2° s’il a été établi qu’il y a ou qu’il y a eu fraude d’énergie, telle que visée à l’article 1.1.3, 40°/1, e) ou f), du présent
décret le paiement est définitivement arrêté et le soutien qui a été payé à tort, est recouvré.
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CHAPITRE 7. — Modifications au titre VII du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 23. À l’article 7.1.1 du même décret, modifié par les décrets des 13 juillet 2012, 28 juin 2013, 20 décembre 2014
et 27 novembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 2, l’alinéa deux est remplacé par ce qui suit :

Par dérogation au premier alinéa et dans le cas où le système d’énergie solaire photovoltaïque est susceptible de
répondre à l’obligation, visée dans l’article 11.1.3, des certificats verts ne sont pas octroyés pour la production de la
quantité d’électricité à partir d’énergie solaire nécessaire pour répondre à cette condition. Des certificats verts sont
toutefois octroyés pour la quantité d’électricité produite par le système d’énergie solaire photovoltaïque en plus de la
quantité nécessaire pour répondre à cette obligation, visée à l’article 11.1.3. » ;

2° au paragraphe 3, alinéa premier, la phrase « Des installations utilisant de la biomasse comme carburant, ne sont
toutefois pas éligibles à une telle prolongation. » est ajoutée.

Art. 24. A l’article 7.1.3, alinéa deux , du même décret, les phrases suivantes sont ajoutées :

« Le Gouvernement flamand assure qu’une entreprise en difficulté ne peut pas introduire de dossiers de demande
pour l’obtention de certificats verts ou de certificats de cogénération dans ce cadre. ».

Art. 25. Dans l’article 7.1.4/1 du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2012 et modifié par les décrets des
28 juin 2013, 27 novembre 2015 et 17 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, les mots « au moins » sont insérés entre le mot « actualise » et les mots
« chaque année » ;

2° au paragraphe 1er, alinéa deux, les mots « non-représentatives » sont insérés entre les mots « catégories de
projets » et les mots « pour lesquelles » ;

3° au paragraphe 1er, alinéa sept, le membre de phrase « et pour les nouveaux projets dont la date de début se situe
entre le 1 août jusqu’au 31 décembre de l’année calendaire en cours » est inséré entre les mots « projets en cours » et
le mot « sont » ;

4° au paragraphe 1er, alinéa huit, les mots « chaque année » sont remplacés par les mots « au moins une fois par
an et en tout cas » ;

5° au paragraphe 4, alinéa premier, 1°, le membre de phrase « et pour les nouveaux projets dont la date de début
se situe entre le 1 août jusqu’au 31 décembre de l’année calendaire en cours » est inséré entre les mots « projets en
cours » et le mot « pendant » ;

6° au paragraphe 4, alinéa trois, le membre de phrase « sont d’application » est remplacé par le membre de phrase
« peuvent être d’application » ;

7° au paragraphe 4, alinéa trois, la phrase « La partie non rentable pour la production d’électricité écologique dans
une installation dont la date de début se situe avant le 1er janvier 2013, telle que visée à l’article 7.1.1, § 1er, n’est pas
actualisée. » est insérée entre le mot « projets. » et le mot « Pour » ;

8° au paragraphe 4, alinéa trois, le membre de phrase « et pour les nouveaux projets dont la date de début se situe
entre le 1 août et le 31 décembre de l’année calendaire en cours » est chaque fois inséré entre les mots « projets en cours »
et les mots « en vue de la production » ;

9° dans le paragraphe 4, il est inséré un alinéa entre les alinéas trois et quatre, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa trois, la partie non rentable est toutefois actualisée pendant la période d’amortissement
visée dans l’article 7.1.1, § 2 ou § 3 ou dans l’article 7.1.2, § 2 ou § 3 sur la base des tarifs des impôts des sociétés pour
tous les projets en cours et pour les nouveaux projets dont la date de début se situe entre le 1 août et le 31 décembre de
l’année calendaire en cours en vue de la production d’électricité écologique ou de cogénération. ».

Art. 26. Dans l’article 7.1.6, § 2, alinéa premier, du même décret, le mot « régulièrement les » est remplacé par les
mots « au moins une fois par an ».

Art. 27. Dans l’article 7.1.7, § 2, alinéa premier, du même décret, le mot « régulièrement » est remplacé par les mots
« au moins une fois par an ».

Art. 28. A l’article 7.1.10, § 3/1 du même décret, inséré par le décret du 27 novembre 2015 et modifié par le décret
du 22 décembre 2017, il est inséré un alinéa trois, rédigé comme suit :

« En application des alinéas premier et deux et à condition qu’il existe un règlement similaire au niveau fédéral,
le Gouvernement flamand procède dans l’année N à une comptabilisation ou à un remboursement d’un montant égal
au montant payable et payé par respectivement l’entreprise ou le siège des frais découlant de l’aide au financement
pour l’énergie renouvelable, tel qu’il a été établi par les autorités fédérales au niveau de l’entreprise ou au niveau du
siège dans l’année N-1. Dans le cadre de cette comptabilisation ou de ce remboursement, le Gouvernement flamand fixe
toutefois un pourcentage maximum du montant total payable dans l’année N-1, visé dans l’alinéa premier, qui ne peut
pas dépasser cette comptabilisation ou ce remboursement. ».

Art. 29. Au titre VII du même décret, il est inséré un chapitre I/2, rédigé comme suit :

« Chapitre I/2. Travaux d’intérêt social ».

Art. 30. Au chapitre I/2, inséré par l’article 29, il est ajouté un article 7.1/2.1, rédigé comme suit :

″ Art. 7.1/2.1. Sans préjudice de toute disposition contraire, la construction et l’aménagement, en ce inclus
l’infrastructure concomitante, d’installations de production pour la cogénération et l’énergie renouvelable, dont en tous
cas les éoliennes, sont réputés être d’intérêt social. Le Gouvernement flamand peut fixer les modalités relatives à la
capacité d’une telle installation de production pour que celle-ci soit considérée comme étant d’intérêt social. ».
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CHAPITRE 8. — Modifications au titre VIII du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 31. Dans l’article 8.2.2 du même décret, inséré par le décret du 19 décembre 2014 et modifié par le décret du
3 juillet 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, 1°, les mots « entités locales » sont remplacés par les mots « maisons de
l’énergie » ;

2° au paragraphe 1er, alinéa deux, la phrase « Les arrêtés royaux suivants sont maintenus jusqu’à la date
d’abrogation par le Gouvernement flamand :

1° l’arrêté royal du 2 juin 2006 portant définition du groupe cible des personnes les plus démunies du Fonds de
réduction du coût global de l’énergie ;

2° l’arrêté royal du 1er juillet 2006 établissant le contrat de gestion du Fonds de réduction du coût global de
l’énergie. » est abrogée ;

3° au paragraphe 2 les mots « entité(s) locale(s) » sont chaque fois remplacés par le mot « maison(s) de l’énergie » ;

4° au paragraphe 2 les mots « entité(s) locale(s) » sont chaque remplacés par les mots « maison(s) de l’énergie » ;

5° au paragraphe 3 les mots « entité locale » sont chaque fois remplacés par les mots « maison(s) de l’énergie ».

Art. 32. A l’article 8.3.1/1 du même décret, inséré par le décret du 17 février 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, 1°, les mots « entités locales » sont remplacés par les mots « maisons de
l’énergie » ;

2° au paragraphe 2 les mots « entités locales » sont chaque fois remplacés par les mots « maisons de l’énergie » ;

3° au paragraphe 2 les mots « entité locale » sont remplacés par les mots « maison de l’énergie » ;

4° au paragraphe 3 les mots « entité locale » sont remplacés par les mots « maison de l’énergie ».

Art. 33. A l’article 8.4.2 du même décret, inséré par le décret du 17 février 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, 1°, les mots « entités locales » sont remplacés par les mots « maisons de
l’énergie » ;

2° au paragraphe 2 les mots « entités locales » sont chaque fois remplacés par les mots « maisons de l’énergie » ;

3° au paragraphe 2 les mots « entité locale » sont remplacés par les mots « maison de l’énergie » ;

4° au paragraphe 3 les mots « entité locale » sont remplacés par les mots « maison de l’énergie ».

CHAPITRE 9. — Insertion d’un titre IX dans le décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 34. Le Titre IX du même décret, abrogé par le décret du 14 février 2014, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Titre IX. Maisons de l’énergie ».

Art. 35. L’article 9.1.1 du même décret, abrogé par le décret du 14 février 2014, est rétabli dans la rédaction
suivante :

« Art. 9.1.1. Le Gouvernement flamand peut charger les maisons de l’énergie des tâches suivantes :

1° la fourniture des prêts, visés dans les articles 8.2.2, 8.3.1/1 et 8.4.2 en tant qu’intermédiaire de crédit ou prêteur ;

2° la fourniture d’avis sur et la mise en œuvre d’actions de sensibilisation et de communication relatives à la
consommation rationnelle de l’énergie, la gestion rationnelle de l’énergie ou des technologies de l’énergie
renouvelable ;

3° la promotion de l’utilisation de produits, techniques et systèmes économes en énergie ou de technologies de
l’énergie renouvelables, en ce compris l’accompagnement lors de la mise en œuvre de travaux et de services auprès de
clients domestiques dans ce contexte ;

4° la fourniture d’information sur le fonctionnement du marché de l’énergie à des clients domestiques ;

5° le fonctionnement comme guichet unique pour les tâches et missions fixées par le Gouvernement flamand ou
en vertu du présent décret. ».

Art. 36. L’article 9.1.2 du même décret, abrogé par le décret du 14 février 2014, est rétabli dans la rédaction
suivante :

« Art. 9.1.2. Le Gouvernement flamand établit les conditions auxquelles les maisons de l’énergie doivent répondre
pour qu’elles soient acceptées par la Région flamande dans le cadre des tâches, telles que visées à l’article 9.1.1.

Sans préjudice de l’alinéa premier, chaque maison de l’énergie, pour qu’elle puisse agir comme intermédiaire de
crédit ou de prêteur, tels que visés à l’article 9.1.1, 1°, répond au moins aux conditions suivantes :

1° disposer de la personnalité juridique ;

2° disposer de l’expertise et de la capacité critique nécessaires sur les plans technique, juridique, financier et
comptable ;

3° fonctionner selon le principe du tiers investisseur et faire office d’Energy Service Company locale dans le cadre
du financement des interventions en faveur du groupe cible défini par le Gouvernement flamand ;

4° pouvoir garantir l’accompagnement social du groupe cible défini par le Gouvernement flamand. ».

Art. 37. L’article 9.1.3 du même décret, abrogé par le décret du 14 février 2014, est rétabli dans la rédaction
suivante :

« Art. 9.1.3. Le Gouvernement flamand peut imposer la coopération des communes et centres publics d’action
sociale pour les tâches dont les maisons de l’énergie ont été chargées par ou en vertu du présent décret. Le
Gouvernement flamand établit la forme que prend cette coopération. ».
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CHAPITRE 10. — Modifications au titre X du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 38. A l’article 10.1.3, § 1er du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 février 2017, les
modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un alinéa entre les alinéas deux et trois, rédigé comme suit :

Sans préjudice de l’alinéa deux, le Gouvernement flamand peut décider d’élargir la liste, visée dans l’alinéa deux,
de qualifications professionnelles agréées conformément au décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des
certifications. » ;

2° dans l’alinéa trois existant, qui devient l’alinéa quatre, les mots « et troisième » sont insérés entre le mot
« deuxième » et le mot « alinéa ».

Art. 39. Au titre X du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 février 2017, il est ajouté un
article 10.1.6, rédigé comme suit :

« Art. 10.1.6. Le Gouvernement flamand peut dans le cadre de la mise en œuvre des obligations imposées par ou
en vertu du présent décret, imposer des exigences en matière de qualité et des contrôles de qualité aux entrepreneurs
de travaux et de services. Le Gouvernement flamand peut fixer des modalités relatives à la façon dont ces exigences
et contrôles sont mis en œuvre. Le Gouvernement flamand peut établir les exigences auxquelles les personnes ou
organisations chargées des contrôles doivent satisfaire. ».

CHAPITRE 11. — Modifications au titre XI du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 40. À l’article 11.1.8 du même décret, modifié par les décrets des 14 mars 2014, 18 décembre 2015 et
17 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, le mot « nouveaux » est inséré entre le mot « bâtiments » et le mot « soumis » ;

2° au paragraphe 1er, alinéa premier, le mot « six » est remplacé par le mot « douze » ;

3° il est inséré un paragraphe 1/1, rédigé comme suit :

« § 1/1. Pour les bâtiments autres que les bâtiments visés au paragraphe 1er, auxquels des exigences PEB, telles que
visées à l’article 11.1.1, § 1er s’appliquent, , le rapporteur introduit une déclaration PEB au nom de la personne soumise
à déclaration auprès de la ″ Vlaams Energieagentschap ″ dans un délai de cinq ans après l’octroi du permis d’urbanisme
ou du permis d’environnement pour des actes urbanistiques ou après l’introduction de la notification. ».

Art. 41. Dans l’article 11.2.1, § 3 du même décret, inséré par le décret du 18 novembre 2011 et modifié par le décret
du 14 mars 2014, les mots « ou le label » sont insérés entre les mots « l’indice mentionné sur le certificat de performance
énergétique » et les mots « , ainsi que ».

Art. 42. A l’article 11.2.2, § 3 du même décret, le membre de phrase « et à l’article 11.2.1 » est ajouté.

Art. 43. Dans l’article 11.2.3, § 3 du même décret, inséré par le décret du 18 novembre 2011 et modifié par les
décrets des 28 juin 2013 et 27 novembre 2015, un alinéa est inséré entre les alinéas premier et deux, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut arrêter de rendre les données des parties
communes de bâtiments résidentiels destinés à l’habitation collective accessibles aux experts énergétiques. Le
Gouvernement flamand arrête les conditions sous lesquelles et les modalités selon lesquelles l’expert énergétique gagne
accès à ces données. ».

Art. 44. Dans le titre XI du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 février 2017, il est inséré un
chapitre II/1, rédigé comme suit :

« Chapitre II/1. Avis de rénovation ».

Art. 45. Dans le titre XI du même décret, il est ajouté au chapitre II/1, inséré par l’article 44, un article 11.2/1.1,
rédigé comme suit :

″ Art. 11.2/1.1. L’avis de rénovation est un document au moyen duquel le propriétaire du bâtiment est informé et
sensibilisé sur l’état énergétique et la rénovabilité du bâtiment. L’avis de rénovation comprend une évaluation de la
performance énergétique du bâtiment dans l’état actuel et comprend des conseils en vue de faire des choix corrects et
orientés vers l’avenir.

Le Gouvernement flamand fixe le contenu, la méthode de calcul, le mode de rédaction et la forme de l’avis de
rénovation. Le Gouvernement flamand peut dans ce cadre faire une distinction selon le type de bâtiment. Le
Gouvernement flamand peut imposer des obligations au propriétaire et à des tiers dans le cadre de la rédaction de l’avis
de rénovation. ».

CHAPITRE 12. — Modifications au titre XIII du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 46. À l’article 13.1.2 du même décret, modifié par les décrets des 8 juillet 2011, 14 mars 2014,
27 novembre 2015 et 10 mars 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er le membre de phrase « ou par les entreprises auxquelles les gestionnaires de réseau ou la
société d’exploitation participent directement ou indirectement, » est inséré entre les mots « partie de marché ou » et
les mots « ou par les préposés » ;

2° au paragraphe 2, alinéa premier, les mots « Le Gouvernement flamand désigne les membres du personnel de
la VREG qui sont habilités » sont remplacés par les mots « Les membres du personnel de la VREG sont habilités » ;

3° au paragraphe 2, alinéa deux, le membre de phrase « ou auprès des entreprises auxquelles les gestionnaires de
réseau participent directement ou indirectement, des préposés, administrateurs, managers ou membres du personnel
de cette partie du marché, » est inséré entre les mots « chaque partie du marché » et les mots « de consulter » ;

4° au paragraphe 2, alinéa deux, 1°, les mots « ou d’une personne habilitée à cette fin » sont ajoutés après les mots
« de l’habitant » ;

5° au paragraphe 3, alinéa premier, les mots « La partie du marché à laquelle » sont remplacés par les mots « La
partie du marché ou les entreprises auxquelles les gestionnaires de réseau participent directement ou indirectement, les
préposés, administrateurs, managers ou membres du personnel de cette partie du marché auxquels ».

Art. 47. A l’article 13.1.4, § 1er, alinéa deux, 1°, du même décret, modifié par les décrets des 8 juillet 2011,
27 novembre 2015 et 24 février 2017, es mots « ou d’une personne habilitée à cette fin » sont ajoutés après les mots « de
l’habitant ».
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Art. 48. A l’article 13.1.5, § 1er, alinéa deux, 1°, du même décret, modifié par les décrets des 8 juillet 2011,
27 novembre 2015 et 24 février 2017, les mots « ou d’une personne habilitée à cette fin » sont ajoutés après les mots « de
l’habitant ».

Art. 49. Au titre XIII, chapitre Ier du même décret, inséré par le décret du 24 février 2017, les mots « des sociétés
d’exploitation » dans l’intitulé de la section V sont remplacés par les mots « de la société d’exploitation ».

Art. 50. A l’article 13.1.7 du même décret, inséré par le décret du 24 février 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « des sociétés d’exploitation » sont remplacés par les mots « société d’exploitation » ;

2° à l’alinéa quatre, 1°, les mots « ou d’une personne habilitée à cette fin » sont ajoutés après les mots « de
l’habitant ».

Art. 51. Dans l’article 13.3.1 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2017, le paragraphe 4 est remplacé
par ce qui suit :

″ § 4. La décision de la VREG relative à l’imposition d’une amende administrative peut être contestée auprès du
Conseil d’Etat endéans un délai de soixante jours à compter de la notification de la décision. ».

Art. 52. Dans l’article 13.3.2 du même décret le montant « 2.000.000 euros » est remplacé par le montant
« 5.000.000 euros ».

Art. 53. Dans l’article 13.4.7, § 1er du même décret, remplacé par le décret du 18 novembre 2011 et modifié par les
décrets des 21 décembre 2012, 14 mars 2014 et 17 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa premier, 8°, le membre de phrase « point 2.6.1 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.1 » ;

2° dans l’alinéa premier, 9°, le membre de phrase « point 2.6.2 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.2 » ;

3° dans l’alinéa premier, 10°, le membre de phrase « point 2.6.3 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.3 » ;

4° dans l’alinéa premier, 10°, les mots « maximale autorisée » sont abrogés ;

5° dans l’alinéa premier, 11°, le membre de phrase « point 2.6.4 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.4 » ;

6° dans l’alinéa premier, 11°, les mots « maximale autorisée » sont abrogés ;

7° dans l’alinéa premier, 12°, le membre de phrase « point 2.6.5 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.5 » ;

8° dans l’alinéa premier, 13°, le membre de phrase « point 2.6.6 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.6 » ;

9° dans l’alinéa premier, 14°, le membre de phrase « point 2.6.7 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.7 » ;

10° à l’alinéa premier, 15°, le mot « maximalement » est abrogé ;

11° dans l’alinéa premier, 15°, le membre de phrase « point 2.6.8 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.8 » ;

12° dans l’alinéa premier, 16°, le membre de phrase « point 2.6.9 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.7.9 » ;

13° dans l’alinéa premier, 17°, le membre de phrase « point 2.7 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.8 » ;

14° dans l’alinéa premier, 18°, le membre de phrase « point 2.8 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.9 » ;

15° dans l’alinéa premier, 19°, le membre de phrase « point 2.9 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.10 » ;

16° dans l’alinéa premier, 20°, le membre de phrase « point 2.10 » est remplacé par le membre de phrase
« point 2.11 » ;

17° l’alinéa quatre est remplacé par ce qui suit :

« Une valeur erronée relative aux équipements de ventilation dans la déclaration PEB ne peut pas donner lieu à
une amende ultérieure en vertu de l’alinéa premier, 1°, 2°, 3° et 5°. ».

CHAPITRE 13. — Insertion d’un titre XIV/1 dans le décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 54. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est inséré un
titre XIV/1, rédigé comme suit :

« TITRE IV/1. Réglementation expérimentale et zones de dérogation aux règles actuelles pour l’énergie ».

Art. 55. Dans le même décret, il est ajouté au titre XIV/1, inséré par l’article 54, un article 14/1.1.1, rédigé comme
suit :

« Art. 14/1.1.1. § 1er Le Gouvernement flamand peut établir des zones de dérogation aux règles actuelles pour
l’énergie par dérogation aux dispositions établies par ou en vertu des titres IV, IV/1, VII, IX, XI dans un cadre spécifique
et au sein d’un territoire limité géographiquement circonscrit où des expériments temporaires peuvent être mises en
œuvre en dehors des règles fixées par ou en vertu de ces dispositions. Dans le cas d’une dérogation aux dispositions
établies par ou en vertu du titre IV, le Gouvernement flamand demande l’avis de la VREG.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des catégories de zones de dérogation. Le Gouvernement flamand établit
les conditions sous lesquelles et les fins pour lesquelles il y a lieu d’intervenir dans une telle zone de dérogation et
identifie les dispositions dont il peut être dérogé. Le Gouvernement flamand ne peut toutefois pas adopter en vue de
l’application dans ces zones des dispositions ou accorder des dérogations qui sont contraires aux articles 4.1.7 à 4.1.8/1,
ou aux obligations prescrites par des directives, règlements et décisions européens.
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§ 2. Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles un projet doit satisfaire pour être éligible à un
agrément comme zone de dérogation. Le Gouvernement flamand arrête la procédure et les conditions relatives à la
demande et à l’agrément comme zone de dérogation.

Le Gouvernement flamand arrête les conditions relatives à la suspension ou au retrait de l’agrément comme zone
de dérogation.

§ 3. Pour autant qu’il n’y est pas dérogé par le présent décret, les dispositions des articles III.119 à III.122 du Décret
de gestion s’appliquent par analogie. ».

Art. 56. Au même décret, il est ajouté au titre XIV/1, inséré par l’article 54, un article 14/1.1.2, rédigé comme suit :

« Art. 14/1.1.2. Le titulaire de l’agrément comme zone de dérogation informe l’Autorité flamande de l’état
d’avancement et des résultats de son projet sur une base régulière. Le Gouvernement flamand peut arrêter des
modalités relatives à la forme, au contenu et à la périodicité de ces rapports et peut définir le destinataire de ces
rapports. ».

CHAPITRE 14. — Modifications au titre XV du décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 57. Au titre XV, chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est
inséré un article 15.3.5/17, rédigé comme suit :

« Art. 15.3.5/17. La société d’exploitation aligne les statuts et la composition de son conseil d’administration sur
les conditions visées à l’article 4.1.5/1 pour le 1er avril 2019 au plus tard. Si la société d’exploitation omet d’ajuster les
statuts ou la composition du conseil d’administration, la VREG peut retirer l’autorisation, telle que visée à l’article 4.1.5,
alinéa premier. ».

Art. 58. Au titre XV, chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est
inséré un article 15.3.5/18, rédigé comme suit :

« Art. 15.3.5/18. Les gestionnaires des réseaux de distribution disposent d’un délai jusqu’au 1 janvier 2021 inclus
pour satisfaire aux conditions, visées à l’article 4.1.1, alinéa premier, éventuellement si cela nécessite l’échange mutuel
de territoires. Conformément à la procédure établie par le Gouvernement flamand aux termes de l’article 4.1.4, le VREG
procède, s’il y a lieu, à une nouvelle désignation comme gestionnaire de réseau de distribution ou ajuste la désignation
existante comme gestionnaire de réseau de distribution. ».

Art. 59. Au titre XV, chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est
inséré un article 15.3.5/19, rédigé comme suit :

« Art. 15.3.5/19. A l’égard des limites, visées à l’article 4.1.5/2, l’administrateur délégué, le CEO et les membres du
comité de gestion de la société d’exploitation, qui sont en service ou qui ont été désignés au 1 janvier 2019, jouissent
des conditions de travail pécuniaires dont ils jouissaient au 1er janvier 2019, jusqu’à la fin de leur fonction ou mandat
en cours.

Art. 60. Au titre XV, chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est
inséré un article 15.3.5/20, rédigé comme suit :

« Art. 15.3.5/20. Par dérogation à l’article 3.1.3, alinéa premier, 4°, g), la VREG publie l’étude qui y est mentionnée
la première fois pour le 1 septembre 2019 au plus tard.

Art. 61. Au titre XV, chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 novembre 2018, il est
inséré un article 15.3.5/21, rédigé comme suit :

« Art. 15.3.5/21. La VREG peut arrêter que dans des circonstances spécifiées une unité de production d’électricité
est considérée comme une unité de production existante ou comme une nouvelle installation de production dans le
cadre du code de réseau sur les exigences applicables au raccordement au réseau des installations de production
d’électricité, tel que visé au règlement 2016/631/UE.

Le VREG peut arrêter que dans des circonstances spécifiées un système de distribution ou une unité de
consommation sont considérés comme étant existants ou nouveaux dans le cadre du code de réseau sur le
raccordement des réseaux de distribution et des installations de consommation, tel que visé au règle-
ment 2016/1388/UE. ».

CHAPITRE 15. — Modifications de l’annexe au décret sur l’Energie du 8 mai 2009

Art. 62. Dans l’annexe au même décret, modifiée par les décrets des 18 novembre 2011, 21 décembre 2012,
14 mars 2014 et 17 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° au point 1.7.3 le mot « électrique » est chaque fois abrogé ;

2° au point 1.7.3 de la version néerlandaise, le mot « direct » est remplacé par le mot « directe » ;

3° au point 2.7.3 le mot « électrique » est chaque fois abrogé ;

4° au point 2.7.3 de la version néerlandaise, le mot « direct » est remplacé par le mot « directe » ;

5° au point 3, le dernier tiret est remplacé par ce qui suit :

« - Le niveau S (kWh/m2) est un nombre entier ».
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CHAPITRE 16. — Modifications au Code judiciaire

Art. 63. Dans l’article 569 du Code judiciaire, le point 33° est abrogé.

CHAPITRE 17. — Dispositions finales

Art. 64. Les articles 22, 2°, 25, 3°, 5°, 8° et 9°, 41, 42, 43, 44 et 45 entrent en vigueur à une date à arrêter par le
Gouvernement flamand.

Les articles 2, 12° et 15°, 7, 8, 9, 10, 11, 19, 20, 58 et 62 entrent en vigueur le 1 janvier 2019.

Les articles 51 et 63 s’appliquent pour la première fois aux décisions du VREG qui sont prises à partir de la date
d’entrée en vigueur de ces articles.

Par dérogation à l’alinéa premier, l’article 7.1.1, § 2, alinéa deux, du Décret relatif à l’Energie du 8 mai 2009, dans
la lecture précédant l’entrée en vigueur de l’article 23, 1°, reste d’application aux systèmes d’énergie solaire
photovoltaïque des dossiers pour lesquels la déclaration PEB avait été introduite préalablement à l’entrée en vigueur
de l’article 23, 1° du présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 16 novembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Énergie,

B. TOMMELEIN

Note
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Texte adopté en séance plénière : 1678 – N° 3.

Annales - Discussion et adoption : Séance du 7 novembre 2018.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/15177]

30 NOVEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met 1° de overeenkomst en het protocol tussen de Regering
van het Koninkrijk België en de Regering van de Republiek India tot het vermijden van dubbele belasting en
tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen, beide ondertekend te
Brussel op 26 april 1993, 2° het protocol, ondertekend te New Delhi op 9 maart 2017 tot wijziging van de onder
1° vermelde overeenkomst en protocol (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

DECREET houdende instemming met:

1° de overeenkomst en het protocol tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van de
Republiek India tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen, beide ondertekend te Brussel op 26 april 1993,

2° het protocol, ondertekend te New Delhi op 9 maart 2017 tot wijziging van de onder 1° vermelde
overeenkomst en protocol

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. Zullen volkomen gevolg hebben:

1° de overeenkomst en het protocol tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van de Republiek
India tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen
naar het inkomen, beide ondertekend te Brussel op 26 april 1993;
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